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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

RAHVUSVAHELISED LEPINGUD

NOUKOGU OTSUS (UVJP) 2016/1783,
4. august 2016,

Euroopa Liidu ja Afganistani Islamivabariigi vahelise kirjavahetuse vormis lepingu (millega
pikendatakse Euroopa Liidu politseimissiooni Afganistanis (EUPOL AFGHANISTAN) staatust
kisitlevat lepingut) liidu nimel allkirjastamise ja s6lmimise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 37 koostoimes Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 218
1digetega 5 ja 6,

vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu 16i 30. mail 2007 iihismeetmega 2007/369/UVJP ()) Euroopa Liidu politseimissiooni Afganistanis
(EUPOL AFGHANISTAN). Missiooni EUPOL AFGHANISTAN volitused, mida on muudetud otsusega
2014/922/UVJP, (?) kaotavad kehtivuse 31. detsembril 2016.

(2)  Liit ja Afganistani Islamivabariik allkirjastasid 14. oktoobril 2010 EUPOL AFGHANISTANI staatust kisitleva
lepingu (). See leping kaotab kehtivuse 14. oktoobril 2016.

(3) Pirast seda, kui ndukogu vdttis 26. oktoobril 2015 vastu otsuse, millega lubatakse alustada ldbirdakimisi, pidas
liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja kooskolas ELi lepingu artikliga 37 ldbirddkimisi liidu ja
Afganistani Islamivabariigi vahelise kirjavahetuse vormis sdlmitava lepingu iile, millega pikendatakse EUPOL
AFGHANISTANI staatust kisitlevat lepingut, et viia 16puni EUPOL AFGHANISTANI volitused ja ldpetada EUPOL
AFGHANISTANI tegevus.

(4)  Konealune kirjavahetuse vormis leping tuleks heaks kiita,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kiesolevaga kiidetakse liidu nimel heaks Euroopa Liidu ja Afganistani Islamivabariigi vaheline kirjavahetuse vormis
leping, millega pikendatakse Euroopa Liidu politseimissiooni Afganistanis (EUPOL AFGHANISTAN) staatust kisitlevat
lepingut.

() Noukogu 30. mai 2007. aasta iihismeede 2007/369/UVJP Euroopa Liidu politseimissiooni kohta Afganistanis (EUPOL AFGHANISTAN)
(ELTL 139, 31.5.2007, Ik 33).

() Noukogu 17. detsembri 2014. aasta otsus 2014/922/UV]P, millega muudetakse otsust 2010/279/UVJP Euroopa Liidu politseimissiooni
kohta Afganistanis (EUPOL AFGHANISTAN) ja pikendatakse selle kehtivust (ELT L 363, 18.12.2014, 1k 152).

(*) Euroopa Liidu ja Afganistani Islamivabariigi vaheline Euroopa Liidu politseimissiooni Afganistanis (EUPOL AFGHANISTAN) staatust
kisitlev leping (ELT L 294, 12.11.2010, lk 2).
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Kirjavahetuse vormis lepingu tekst on lisatud kéesolevale otsusele.

Artikkel 2

Noukogu eesistujal on digus mairata isik(ud), kes on volitatud kirjavahetuse vormis lepingule alla kirjutama, et see liidu
suhtes siduvaks muuta.

Artikkel 3

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 4. august 2016

Noukogu nimel
eesistuja
M. LAJCAK
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Euroopa Liidu ja Afganistani Islamivabariigi vaheline kirjavahetuse vormis
LEPING,

millega pikendatakse Euroopa Liidu politseimissiooni (EUPOL AFGHANISTAN) staatust kisitlevat
lepingut

A. Euroopa Liidu kiri

Briissel, 4. august 2016

[Lugupeetud vilisminister]
[Lugupeetud valitsusjuht]

Noukogu 16i 30. mail 2007 iihismeetmega 2007/369/UVJP Euroopa Liidu politseimissiooni Afganistanis (EUPOL
AFGHANISTAN), mille eesmirk on toetada Afganistani vastutusalas oleva jitkusuutliku ja tdhusa politseialase korra
loomist.

Euroopa Liit ja Afganistani Islamivabariik allkirjastasid 14. oktoobril 2010 missiooni EUPOL AFGHANISTAN staatust
kisitleva lepingu. See leping kaotab kehtivuse 14. oktoobril 2016. Konealuse lepingu artikli 20 15ikega 4 sitestatakse, et
lepingut v6ib muuta lepinguosaliste kirjalikul kokkuleppel.

Missiooni EUPOL AFGANISTAN volitused 1oppevad 31. detsembril 2016. Pirast seda kuupdeva toimub missiooni
|6petamise protsess, sealhulgas missiooni varade vodrandamine, mis kestab eeldatavasti kuni theksa kuud.

Eelpool oeldut arvesse vdttes, teen ettepaneku, et 14. oktoobril 2010 sdlmitud missiooni EUPOL AFGHANISTAN
staatust kisitlevat lepingut pikendatakse 1 (ithe) aasta vdrra, vilja arvatud juhul, kui iiks lepinguosalistest 1dpetab selle,
teatades sellest kirjalikult 3 (kolm) kuud ette; pikendatud lepingut kohaldatakse ELi to6tajate suhtes, kellele on usaldatud
missiooni EUPOL AFGHANISTAN Idpetamine ning samuti vahendite suhtes, mis on vajalikud nende {iilesannete
taitmiseks.

Palun Teil mulle teada anda, kas olete sellise ettepanekuga ndus. Teie positiivse vastuse korral moodustab kiesolev kiri
koos Teie vastusegaeelnimetatud Euroopa Liidu ja Afganistani Islamivabariigi vahelise lepingu kirjaliku muudatuse
nimetatud lepingu artikli 20 15ike 4 tihenduses ning see joustub Teie vastuse kittesaamise kuupieval.

Lugupidamisega

Euroopa Liidu nimel
Frederica MOGHERINI
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B. Afganistani Islamivabariigi kiri

Kabul, 3. september 2016
Lugupeetud kdrge esindaja

Ténan Teid 4. augusti 2016. aasta kirja eest, mis kisitles Afganistanis labiviidavat ELi politseimissiooni késitleva lepingu
pikendamist ning mis oli sonastatud jargmiselt:

,Noukogu 16i 30. mail 2007 ithismeetmega 2007/369/UVJP Euroopa Liidu politseimissiooni Afganistanis (EUPOL
AFGHANISTAN), mille eesmirk on toetada Afganistani vastutusalas oleva jitkusuutliku ja tdhusa politseialase korra
loomist.

Euroopa Liit ja Afganistani Islamivabariik allkirjastasid 14. oktoobril 2010 missiooni EUPOL AFGHANISTAN
staatust kasitleva lepingu. See leping kaotab kehtivuse 14. oktoobril 2016. Konealuse lepingu artikli 20 1dikega 4
sitestatakse, et lepingut v6ib muuta lepinguosaliste kirjalikul kokkuleppel.

Missiooni EUPOL AFGANISTAN volitused 1ppevad 31. detsembril 2016. Pirast seda kuupdeva toimub missiooni
|6petamise protsess, sealhulgas missiooni varade vodrandamine, mis kestab eeldatavasti kuni itheksa kuud.

Eelpool Geldut arvesse vdttes, teen ettepaneku, et 14. oktoobril 2010 sdlmitud missiooni EUPOL AFGHANISTAN
staatust kisitlevat lepingut pikendatakse 1 (ithe) aasta vorra, vilja arvatud juhul, kui iiks lepinguosalistest 16petab
selle, teatades sellest kirjalikult 3 (kolm) kuud ette; pikendatud lepingut kohaldatakse ELi tootajate suhtes, kellele on
usaldatud missiooni EUPOL AFGHANISTAN l6petamine ning samuti vahendite suhtes, mis on vajalikud nende
tilesannete taitmiseks.

Palun Teil mulle teada anda, kas olete sellise ettepanekuga ndus. Teie positiivse vastuse korral moodustab kiesolev
kiri koos Teie vastusegaeelnimetatud Euroopa Liidu ja Afganistani Islamivabariigi vahelise lepingu kirjaliku
muudatuse nimetatud lepingu artikli 20 16ike 4 tihenduses ning see jéustub Teie vastuse kittesaamise kuupéeval.”

Teatan Teile, et olen Teie kirjas esitatud ettepanekutega ndus.
Lugupeetud proua, palun vdtke vastu minu siigav lugupidamine.

Afganistani Islamivabariigi nimel
Salahuddin RABBANI
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MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/1784,
30. september 2016,

millega muudetakse midrust (EMU) nr 256891 oliividlide ja pressimisjidkide omaduste ja
asjakohaste analiiiisimeetodite kohta

EUROOPA KOMISJON
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta médrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete ithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007, () eriti selle artikli 91 esimese 16igu punkti d
ja teist 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni madruses (EMU) nr 2568/91 () on maddratletud oliividli ja oliivijadkoli keemilised ja organoleptilised
omadused ning nende hindamise meetodid. Neid meetodeid ajakohastatakse korrapdraselt, toetudes
keemiaekspertide arvamustele ja arvestades t66d, mida tehakse rahvusvahelises oliivindukogus.

(2)  Selle tagamiseks, et rahvusvahelise oliivinoukogu kehtestatud uusimaid rahvusvahelisi standardeid rakendatakse
liidu tasandil, tuleks ajakohastada miiruses (EMU) nr 2568/91 sitestatud peroksiidiarvu midramise analiiiisi-
meetodit.

(3)  Seetdttu tuleks médrust (EMU) nr 2568/91 vastavalt muuta.

(4)  Kdiesoleva madrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas pdllumajandusturgude iihise korralduse komitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EMU) nr 2568/91 III lisa asendatakse kiesoleva madruse lisa tekstiga.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub kolmandal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(") ELTL 347,20.12.2013,1k 671. .
() Komisjoni 11. juuli 1991. aasta maédrus (EMU) nr 2568/91 oliividlide ja pressimisjadkide omaduste ja asjakohaste analiiiisimeetodite
kohta (EUTL 248, 5.9.1991, 1k 1).



L 273/6 Euroopa Liidu Teataja 8.10.2016

Kiesolev méddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 30. september 2016

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

JII LISA
PEROKSIIDIARVU MAARAMINE

1. Kohaldamisala

Kiesolevas lisas kirjeldatakse loomse ja taimse Oli ja rasva peroksiidiarvu madramise meetodit.

2. Miiratlus

Peroksiidiarv on nende proovis olevate ainete kogus aktiivse hapniku milliekvivalendina kilogrammi kohta, mis
kirjeldatud to6tamistingimustel kaaliumjodiidi okstideerivad.

3. Pohimote

Katsekogust to0deldakse dddikhappe ja kloroformi lahuses kaaliumjodiidi lahusega. Eraldunud jood tiitritakse
naatriumtiosulfaadi standardlahusega.

4. Seadmed
Seadmetel ei tohi olla redutseerivaid vdi oksiideerivaid aineid.
Markus 1. Lihvitud pindu ei tohi mddrdeainega mddrida.
4.1. 3 ml klaasist kiihvel.

4.2. Lihvitud kaela ja korgiga 250 ml mahuga kolvid, enne kuivatatud ja tdidetud puhta kuiva viirisgaasiga
(limmastik v&i soovitatavalt siisinikdioksiid).

4.3. 5 ml, 10 ml vdi 25 ml biirett mddtskaala tihikutega vahemalt 0,05 ml, soovitavalt automaatse nullimisnupuga,
vOi samaviirne automaatbiirett.

4.4. Analiitilised kaalud.

5. Reagendid

5.1. Analiiiitiliselt puhta reaktiivi kvaliteediga kloroform, millest hapnik on vabastatud puhta, kuiva inertgaasi
barboteerimisel.

5.2. Analadtiliselt puhta kvaliteediga jdd-dddikas, millest hapnik on vabastatud puhta, kuiva inertgaasi
barboteerimisel.

5.3. Kaaliumjodiidi killastunud vesilahus, virskelt valmistatud ning joodi ja jodaatideta. Lahustada ligikaudu 14 g
kaaliumjodiidi 10 ml toatemperatuuril vees.

5.4. Naatriumtiosulfaat, 0,01 mol/l (0,01 N), vahetult enne kasutamist tdpselt standarditud vesilahus.

Valmistada iga pdev 0,1 mol/l naatriumtiosulfaadi standardlahusest vahetult enne kasutamist 0,01 mol/l
naatriumtiosulfaadi lahus, vdi médrata kindlaks tipne molaarsus. Kogemused niitavad, et lahuse stabiilsus on
piiratud ning sdltub pH-vddrtusest ja vaba siisinikdioksiidi sisaldusest. Lahjendamiseks kasutada ainult virskelt
keedetud vett, mis on vdimaluse korral limmastikuga labi puhutud.
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5.5.

Naatriumtiosulfaadi lahuse tipse molaarsuse kindlaksmaaramiseks soovitatakse kasutada jirgmist menetlust.

Kaaluda madtekolbi (250 ml voi 500 ml) 0,001 g tdpsusega 0,27-0,33 g kaaliumjodaati (m,,,) ja lahjendada
mirgini, kasutades virskelt keedetud vett (V,), mis on jahutatud toatemperatuurini. Viia 5 ml v6i 10 ml eespool
kirjeldatud kaaliumjodaadi lahust (V,) pipeti abil 250 ml Erlenmeyeri kolbi. Lisada 60 ml vérskelt keedetud vett,
5 ml 4 mol/l vesinkkloriidhapet ja 25-50 mg kaaliumjodiidi v6i 0,5 ml killastunud kaaliumjodiidi lahust.
Tiitrida see lahus naatriumtiosulfaadi lahusega (V,), et mdairata kindlaks naatriumtiosulfaadi lahuse tipne
molaarsus.

_ Mgos X Vi X 6 X 10 X W03
Moz X V; x V5

T

kus

My, on kaaliumjodaadi mass grammides;

V, on kaaliumjodaadi lahuse maht milliliitrites (5 ml voi 10 ml);

V, on kaaliumjodaadi lahuse kogumaht milliliitrites (250 ml v&i 500 ml);
V, on naatriumtiosulfaadi lahuse maht milliliitrites;

Wyo; On kaaliumjodaadi puhtus (g/100 g);

M5 on kaaliumjodaadi molekulmass (214 g/mol);

T on kasutatud naatriumtiosulfaadi lahuse tipne molaarsus (mol/l).

Tarkliselahus, 10 gfl vesidispersioon, virskelt looduslikust lahustuvast tirklisest valmistatud. Kasutada voib ka
samavédrseid reaktiive.

. Proov

Tagatakse proovi votmine ja selle sdilitamine varjus, jahedas ja tdielikult tdidetud klaasmahutites, mis on lihvkorgi voi
korgist punniga hermeetiliselt suletud.

. Menetlus

Katsed tuleb teha himara pdevavalguse voi kunstliku valgustusega. Klaasist kithvlisse (4.1) voi selle puudumise korral
kolbi (4.2) kaalutakse 0,001 g tdpsusega jargmisele tabelile vastava massiga proov, mille aluseks on eeldatav

peroksiidiarv:
Hinnanguline peroksiidiarv Katsekoguse mass
(meq) ()

0-12 5,0-2,0
12-20 2,0-1,2
20-30 1,2-0,8
30-50 0,8-0,5
50-90 0,5-0,3

Kolvilt (4.2) eemaldatakse kork ning sellesse pannakse klaasist kithvel, millel on katsekogus. Lisatakse 10 ml
kloroformi (5.1). Katsekogus lahustatakse kiiresti segamise teel. Lisatakse 15 ml dddikhapet (5.2) ja seejirel 1 ml
kaaliumjodiidi lahust (5.3). Kolvile pannakse kiiresti kork, loksutatakse itks minut ja jaetakse siis viieks minutiks
temperatuurile 15-25 °C varju seisma.
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Lisatakse umbes 75 ml destilleeritud vett. Vabastatud jood tiitritakse kdvasti loksutades naatriumtiosulfaadi
lahusega (5.4), kasutades indikaatorina tirkliselahust (5.5).

Uhe ja sama prooviga tehakse 2 maaramist.

Samal ajal tuleb teha ka pimekatse. Kui pimekatse tulemus on suurem kui 0,05 ml 0,01 N naatriumtiosulfaadi
lahust (5.4), asendatakse puhastamata reaktiivid.

8. Tulemuste esitamine

Peroksiidiarv aktiivse hapniku milliekvivalentidena kilogrammi kohta saadakse valemiga

_ VxTx1000
m

PV

kus:

V on katses kasutatud naatriumtiosulfaadi standardlahuse (5.4) milliliitrite arv, mida on pimekatse arvessevotmiseks
parandatud;

T on kasutatud naatriumtiosulfaadi lahuse (5.4) tipne molaarsus (mol/l);
m on katsekoguse mass grammides.

Tulemus on kahe miiramise aritmeetiline keskmine.

Méiramise tulemus esitatakse ithe kiimnendkoha tipsusega.”
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KOMISJONI MAARUS (EL) 2016/1785,
7. oktoober 2016,

millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr 396/2005 II ja III lisa

seoses tsiimoksaniili, fosfaani ja fosfiidsoolade ning naatrium-5-nitroguaiakolaadi, naatrium-o-

nitrofenolaadi ja naatrium-p-nitrofenolaadi jidkide piirnormidega teatavates toodetes vdi nende
pinnal

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. veebruari 2005. aasta maarust (EU) nr 396/2005 taimses ja loomses
toidus ja s6odas voi nende pinnal esinevate pestitsiidide jddkide piirnormide ja ndukogu direktiivi 91/414/EMU
muutmise kohta, (!) eriti selle artikli 14 15ike 1 punkti a ja artikli 49 15iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Tsiimoksaniili, fosfiinide ja fosfiidide jadkide piirnormid on sitestatud maaruse (EU) nr 396/2005 III lisa A osas.
Vesinikfosfiidi jddkide piirnormid on sitestatud konealuse miidruse II lisas ja III lisa B osas. Naatrium-5-
nitroguaiakolaadi, naatrium-o-nitrofenolaadi ja naatrium-p-nitrofenolaadi puhul ei ole mééruses (EU) nr 396/2005
jadkide piirnorme sitestatud ning kuna neid toimeaineid ei ole lisatud kdnealuse maaruse IV lisasse, kohaldatakse
konealuse méiruse artikli 18 1dike 1 punktis b sitestatud vaikevdartust 0,01 mg/kg.

(2)  Tstimoksaniili puhul esitas Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet®) pdhjendatud arvamuse jidkide
kehtivate piirnormide kohta () kooskdlas miiruse (EU) nr 396/2005 artikli 12 18ikega 1. Toiduohutusamet
soovitas vihendada jdakide piirnormi kartuli, kiiislaugu, sibula, kurkide, korniSonide, kabatsokkide, spargelkapsa,
lillkapsa, herneste (virsked, kaunadega), hariliku artiSoki ja porrulaugu puhul. Muude toodete puhul soovitas amet
jaakide piirnorme suurendada voi jitkata kehtiva piirnormide kohaldamist. Toiduohutusamet tegi jarelduse, et
lauaviinamarjade, veiniviinamarjade, aedsalati, spinati, ubade (kuivatatud), lddtsede (kuivatatud), herneste
(kuivatatud), lupiinide (kuivatatud), taimeteede (kuivatatud o&ied) ja humala puhul ei olnud teave jidkide
piirnormide kohta tiies ulatuses kittesaadav ja et riskijuhtidel tuleb asjaolusid tdiendavalt kaaluda. Kuna tarbijate
jaoks ohtu ei ole, tuleks kdnealuste toodete puhul sitestada mairuse (EU) nr 396/2005 1I lisas jddkide piirnormid
praegusel tasemel vOi toiduohutusameti poolt kindlaksmaidratud tasemel. Konealused jidkide piirnormid
vaadatakse ldbi. Libivaatamisel vdetakse arvesse kaks aastat pirast kdesoleva mdiruse avaldamist kittesaadavat
teavet. Toiduohutusamet joudis jareldusele, et paevalilleseemnete ja sojaubade puhul ei olnud jidkide piirnormide
médramiseks vajalik teave kittesaadav ja riskijuhtidel tuleb asjaolusid tiiendavalt kaaluda. Konealuste toodete
puhul tuleks kehtestada jadkide piirnormiks konkreetne maaramispiir.

(3)  Fosfaani ja fosfiidsoolade puhul esitas toiduohutusamet pdhjendatud arvamuse jdikide kehtivate piirnormide
kohta () kooskdlas méiruse (EU) nr 396/2005 artikli 12 15ikega 1. Toiduohutusamet tegi ettepaneku muuta jaigi
médratlust ja soovitas vihendada jddkide piirnorme iirtide, ubade (kuivatatud), lddtsede (kuivatatud), herneste
(kuivatatud), lupiinide (kuivatatud), tee, taimeteede, kakao ja maitseainete puhul. Kohviubade puhul soovitas amet
kehtivat jddkide piirnormi suurendada. Toiduohutusamet tegi jdrelduse, et mandlite, brasiilia péhklite,
kasupahklite, kastanite, kookospdhklite, sarapuupihklite, makadaamiapahklite, pekanipdhklite, piiniapdhklite,
pistaatsiapahklite, kreeka pihklite, linaseemnete, maapéhklite, unimagunaseemnete, seesamiseemnete, pievalille-
seemnete, rapsiseemnete, sojaubade, sinepiseemnete, puuvillaseemnete, kdrvitsaseemnete, virvisafloori seemnete,
kurgirohu seemnete, pdldtudra seemnete, kanepiseemnete, riitsinusseemnete, odra, tatra, maisi, hirsi, kaera, riisi,
rukki, hariliku sorgo, nisu ja loomsete toodete puhul ei olnud teave jiikide piirnormide kohta tdies ulatuses
kittesaadav ja et riskijuhtidel tuleb asjaolusid tiiendavalt kaaluda. Kuna tarbijate jaoks ohtu ei ole, tuleks

() ELTL70,16.3.2005, Ik 1.

() Euroopa Toiduohutusamet, ,Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for cymoxanil according to Article 12 of Regulation
(EC) No 396/2005* (Tsitmoksaniili jazkide kehtivate piirnormide libivaatamine kooskdlas madruse (EU) nr 396/2005 artikliga 12),
EFSA Journal (2015); 13(12):4355.

(*) Euroopa Toiduohutusamet, ,Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for phosphane and phosphide salts according to
Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005“ (Fosfaani ja fosfiidsoolade kehtivate piirnormide ldbivaatamine kooskdlas miiruse (EU)
nr 396/2005 artikliga 12), EFSA Journal (2015); 13(12):4325.
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kénealuste toodete puhul jidkide piirnormid sitestada mddruse (EU) nr 396/2005 I lisas praegusel tasemel voi
toiduohutusameti kindlaksmairataval tasemel. Kdnealused jidkide piirnormid vaadatakse libi. Labivaatamisel
vOetakse arvesse kaks aastat parast kdesoleva mairuse avaldamist kittesaadavat teavet.

(4)  Naatrium-5-nitroguaiakolaadi, =~ naatrium-o-nitrofenolaadi ~ ja  naatrium-p-nitrofenolaadi ~ puhul esitas
toiduohutusamet kooskdlas mairuse (EU) nr 396/2005 artikli 12 1dikega 1 pdhjendatud arvamuse jiikide
kehtivate piirnormide kohta (). Selles tehti jadgi mairatluse ettepanek ja soovitati kehtestada jadkide piirnormid
tomatite, baklaZaanide, melonite ja arbuuside puhul. Toiduohutusamet tegi jirelduse, et lauaviinamarjade, veinivii-
namarjade, maasikate, vaarikate, sdstarde, maisi, riisi, nisu ja humala puhul ei olnud jdikide piirnormide kindlaks-
médramiseks vajalik teave tdies ulatuses kittesaadav ja riskijuhtidel tuleb asjaolusid tdiendavalt kaaluda. Kuna
tarbijate jaoks ohtu ei ole, tuleks kdnealuste toodete puhul jidkide piirnormid sitestada mddruse (EU)
nr 396/2005 1II lisas praegusel tasemel voi toiduohutusameti kindlaksmairataval tasemel. Konealused jakide
piirnormid vaadatakse ldbi. Labivaatamisel vdetakse arvesse kaks aastat pdrast kdesoleva mdairuse avaldamist
kittesaadavat teavet. Toiduohutusamet tegi jarelduse, et lauaoliivide ja 6li tootmiseks ette nihtud oliivide puhul ei
olnud jddkide piirnormide mairamiseks vajalik teave kittesaadav ja riskijuhtidel tuleb asjaolusid tdiendavalt
kaaluda. Kdnealuste toodete puhul tuleks kehtestada jaakide piirnormiks konkreetne mairamispiir.

(5)  Toodete jaoks, mille puhul to6tlemine asjaomaste taimekaitsevahenditega ei ole lubatud ja mille jaoks ei ole
kehtestatud impordil kohaldatavaid jddkide piirnorme ega Codex'is esitatud jddkide piirnorme (CXL), tuleks
kehtestada jddkide piirnormiks konkreetne madramispiir voi vaikeviirtus, nagu on sitestatud miiruse (EU)
nr 396/2005 artikli 18 16ike 1 punktis b.

(6)  Komisjon pidas teatavate mddramispiiride kohandamise vajaduse suhtes ndu Euroopa Liidu pestitsiidijadkide
referentlaboritega. Kdnealused laborid jéudsid mitme aine suhtes jareldusele, et tehnika arengu tottu on teatavate
kaupade puhul vaja kehtestada konkreetsed madramispiirid.

(7)  Kui votta aluseks toiduohutusameti pohjendatud arvamused ja arvestada kisitletava kiisimuse puhul olulisi
tegureid, on jidkide piirnormide asjakohased muudatused kooskdlas médruse (EU) nr 396/2005 artikli 14 16ike 2
nouetega.

(8)  Uute piirnormide suhtes on konsulteeritud Maailma Kaubandusorganisatsiooni vahendusel liidu kaubanduspart-
neritega ja nende mirkusi kdnealuste normide kohta on arvesse voetud.

(9)  Seepirast tuleks madrust (EU) nr 396/2005 vastavalt muuta.

(10) Et vdimaldada toodete tavapdrast turustamist, tootlemist ja tarbimist, tuleks kdesoleva miidrusega ette niha
tileminekukord toodete suhtes, mis on toodetud enne jdikide piirnormide muutmist ja mille kohta on olemas
teave, et korgetasemeline tarbijakaitse on tagatud.

(11) Jadkide muudetud piirnormide kohaldamisele peaks eelnema mdistlik ajavahemik, mille jooksul liikmesriigid,
kolmandad riigid ja toidukditlejad saaksid valmistuda nende piirnormide muutmisest tulenevate uute nduete
tditmiseks.

(12) Kiesoleva médrusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soddakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EU) nr 396/2005 11 ja III lisa muudetakse vastavalt kdesoleva méiruse lisale.

Artikkel 2

Méidruse (EU) nr 396/2005 kohaldamist kujul, nagu see kehtis enne selle muutmist kiesoleva méirusega, jitkatakse
nende toodete puhul, mis on toodetud enne 28. aprilli 2017.

(") Euroopa Toiduohutusamet, ,Review of the existing maximum residue levels (MRLs) for sodium 5-nitroguaiacolate, sodium
o-nitrophenolate and sodium p-nitrophenolate according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005“ (Naatrium-5-nitroguaiakolaadi,
naatrium-o-nitrofenolaadi ja naatrium-p-nitrofenolaadi jiikide kehtivate piirnormide libivaatamine kooskdlas mdiruse (EU)
nr 396/2005 artikliga 12), EFSA Journal (2015); 13(12):4356.
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Artikkel 3
Kiesolev méddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 28. aprillist 2017.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 7. oktoober 2016

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

Miiruse (EU) nr 396/2005 11 ja III lisa muudetakse jirgmiselt.

1) 1I lisa muudetakse jargmiselt:

a) lisatakse jirgmised tsiimoksaniili, fosfaani ja fosfiidsoolasid ning naatrium-5-nitroguaiakolaadi, naatrium-o-
nitrofenolaadi ja naatrium-p-nitrofenolaadi kisitlevad veerud:

,Pestitsiidide jaigid ja jadkide piirnormid (mg/kg)

k
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1) 3) (4) )
0100000 | VARSKE VOI KULMUTATUD PUUVILL; PAHKLID 0,03 (*)
0110000 Tsitrusviljad 0,01 (%) 0,01 ()
0110010 Greibid
0110020 Apelsinid
0110030 Sidrunid
0110040 Laimid
0110050 Mandariinid
0110990 Muud
0120000 | Pihklid 0,01 (%
0120010 Mandlid 0,09 (+)
0120020 Brasiilia pahklid 0,09 (+)
0120030 Kasupahklid 0,09 (+)
0120040 Kastanid 0,09 (+)
0120050 Kookospahklid 0,09 (+)
0120060 Sarapuupahklid 0,09 (+)
0120070 Makadaamiapihklid 0,09 (+)
0120080 Pekanipahklid 0,09 (+)
0120090 Piiniapahklid 0,09 (+)
0120100 Pistaatsiapahklid 0,1 (+)
0120110 Kreeka pahklid 0,09 (+)
0120990 Muud 0,01 (%)
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1 ) 3) (4) (5)

0130000 Ounviljad 0,01 (%) 0,01 (*)

0130010 Ounad

0130020 Pirnid

0130030 Kiidooniad

0130040 Astelpihlaka viljad

0130050 Nisperod | jaapani villpoorise viljad

0130990 Muud

0140000 Luuviljad 0,01 (¥ 0,01 (¥

0140010 Aprikoosid

0140020 Maguskirsid

0140030 Virsikud

0140040 Ploomid

0140990 Muud

0150000 Marjad ja viikesed puuviljad 0,01 ()

0151000 a) Viinamarjad 0,3 (+) (+)

0151010 Lauaviinamarjad

0151020 Veiniviinamarjad

0152000 b) Maasikad 0,01 (¥ (+)

0153000 ¢) Koguviljad 0,01 (¥

0153010 Pamplid

0153020 Pdldmurakad

0153030 Vaarikad (punased ja kollased) (+)

0153990 Muud

0154000 d) Muud viikesed puuviljad ja marjad 0,01 (*)

0154010 Mustikad

0154020 Johvikad

0154030 Sostrad (mustad, punased ja valged) (+)

0154040 Karusmarjad (rohelised, punased ja kollased)

0154050 Kibuvitsamarjad

0154060 Mooruspuu marjad (mustad ja valged)

0154070 Oun-viirpuu marjad

0154080 Musta leedri marjad

0154990

Muud
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0160000 Mitmesugused puuviljad 0,01 (% 0,01 (%
0161000 a) Sdddava koorega
0161010 Datlid
0161020 Viigimarjad
0161030 Lauaoliivid
0161040 Kinkanid
0161050 Tihtviljad
0161060 Hurmaad
0161070 Jambolanid
0161990 Muud
0162000 b) Mittesddava koorega, viikesed
0162010 Kiivid (rohelised, punased, kollased)
0162020 Litsid
0162030 Granadillid/marakujad
0162040 Kaktusviljad
0162050 Hariliku kuldlehiku viljad
0162060 Virgiinia persimonid
0162990 Muud
0163000 ¢) Mitteséodava koorega, suured
0163010 Avokaadod
0163020 Banaanid
0163030 Mangod
0163040 Papaiad
0163050 Granaatounad
0163060 Suhkurannoonad
0163070 Guajaavid
0163080 Ananassid
0163090 Holmise leivapuu viljad
0163100 Durianid
0163110 Oga-annoonad
0163990 Muud
0200000 | VARSKE VOI KULMUTATUD KOOGIVILI
0210000 Juur- ja mugulkoogivili 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,03 (%)

0211000

a)

Kartulid
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1) ) 3) (4) )
0212000 b) Troopiline juur- ja mugulksogivili
0212010 Kassaava[jahumanioki juured
0212020 Bataat
0212030 Jamss
0212040 Roogmaranta
0212990 Muud
0213000 ¢)  Muu juur- ja mugulkéogivili, v.a suhkrupeet
0213010 Soogipeet
0213020 Porgand
0213030 Juurseller
0213040 Midardigas
0213050 Maapirn
0213060 Pastinaak
0213070 Juurpetersell
0213080 Redis
0213090 Aed-piimjuur
0213100 Kaalikas
0213110 Naeris
0213990 Muud
0220000 |  Sibulkosgivili 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,03 (*)
0220010 Kiitislauk
0220020 Sibul
0220030 Pesasibul
0220040 Roheline sibul ja talisibul
0220990 Muud
0230000 | Vilikoogivili 0,01 (% 0,03 (*
0231000 a) Maavitsalised
0231010 Tomat 0,4
0231020 Harilik paprika 0,01 (*)
0231030 Baklazaan 0,3
0231040 So6dav muskushibisk 0,01 (¥
0231990 Muud 0,01 ()
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0232000 b) Kérvitsalised — séodava koorega 0,08
0232010 Kurk
0232020 KorniSon
0232030 Kabatsokk
0232990 Muud
0233000 ¢) Korvitsalised — mittesiodava koorega 04
0233010 Melon
0233020 Suureviljaline kdrvits
0233030 Arbuus
0233990 Muud
0234000 d)  Suhkrumais 0,01 (¥
0239000 e) Muu vilikoogivili 0,01 (¥
0240000 Kapsaskoogivili (v.a juured ja noorlehtedega p6llu- 0,01 (% 0,01 (%) 0,03 ()
kultuurid)
0241000 a) Oisikkapsad
0241010 Spargelkapsas
0241020 Lillkapsas
0241990 Muud
0242000 b) Peakapsad
0242010 Rooskapsas
0242020 Peakapsas
0242990 Muud
0243000 ¢) Lehtkapsad
0243010 Pekingi lehtnaeris | petsai
0243020 Kihar lehtkapsas ja soodakapsas
0243990 Muud
0244000 d) Nuikapsad
0250000 Lehtkoogivili, maitsetaimed ja soodavad lilled
0251000 a) Aedsalat ja muud salatitaimed 0,01 (¥ 0,03 (*)
0251010 Poldkinnak 0,01 (¥
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1) 2) 3) (4) (5)
0251020 Aedsalat 0,03 (+)
0251030 Sile endiiviasigur | eskariool 0,01 (%
0251040 Salatkress ning muud idandid ja vérsed 0,01 (¥
0251050 Ameerika kollakas 0,01 (%
0251060 Pold-vodrkapsas/rukola 0,01 (%
0251070 Kapsas-lehtsinep 0,01 (*)
0251080 Noorlehtedega pollukultuurid (sh Brassica liigid) 0,01 (%)
0251990 Muud 0,01 (¥
0252000 b) Spinat ja muu samalaadne (lehed) 0,01 (%) 0,03 ()
0252010 Spinat 1(+)
0252020 Harilik portulak 0,01 (¥
0252030 Lehtpeet 0,01 (¥
0252990 Muud 0,01 (¥
0253000 ¢) Hariliku viinapuu ja sarnaste liikide lehed 0,01 (%) 0,01 (%) 0,03 (*)
0254000 d) Urt-allikkerss 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,03 (¥
0255000 e) Salatsigur 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,03 (*)
0256000 f)  Maitsetaimed ja soodavad lilled 0,02 (¥ 0,015 0,06 (*)
0256010 Aed-harakputk
0256020 Murulauk
0256030 Lehtseller
0256040 Petersell
0256050 Aedsalvei
0256060 Rosmariin
0256070 Aed-liivatee
0256080 Viirtsbasiilik ja soodavad lilled
0256090 Loorberilehed
0256100 Estragon
0256990 Muud
0260000 Kaunkoogivili 0,01 (%) 0,03 ()
0260010 Oad (kaunadega) 0,05 (%)
0260020 Oad (kaunadeta) 0,01 (¥
0260030 Herned (kaunadega) 0,15
0260040 Herned (kaunadeta) 0,05 (%)
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1) ) 3) (4) )
0260050 Laiitsed 0,01 (¥
0260990 Muud 0,01 (%)
0270000 Varskoogivili 0,01 (¥ 0,03 (¥
0270010 Spargel 0,01 (*)
0270020 Kardi 0,01 (¥
0270030 Varsseller 0,01 (¥
0270040 Salat-apteegitill 0,01 (¥
0270050 Harilik artiSokk 0,01 (¥
0270060 Porrulauk 0,02
0270070 Rabarber 0,01 (%)
0270080 Bambusevorsed 0,01 (¥
0270090 Palmipungad 0,01 (*)
0270990 Muud 0,01 (¥
0280000 Seened, samblad ja samblikud 0,01 () 0,01 () 0,03 ()
0280010 Kultuurseened
0280020 Metsaseened
0280990 Samblad ja samblikud
0290000 Vetikad ja prokariioodid 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,03 (%)
0300000 | KAUNVILI 0,05 (*) (+) 0,01 (% 0,03 (¥
0300010 Oad
0300020 Lddtsed
0300030 Herned
0300040 Lupiinid/lupiinioad
0300990 Muud
0400000 | OLISEEMNED JA OLIVILI 0,01 (¥ 0,03 (%)
0401000 Oliseemned 0,05
0401010 Linaseemned (+)
0401020 Maapéhklid (+)
0401030 Unimagunaseemned (+)
0401040 Seesamiseemned (+)
0401050 Pievalilleseemned (+)
0401060 Rapsiseemned (+)
0401070 Sojaoad (+)
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1) 2) 3) (4) (5)

0401080 Sinepiseemned (+)

0401090 Puuvillaseemned (+)

0401100 Karvitsaseemned (+)

0401110 Virvisafloori seemned (+)

0401120 Hariliku kurgirohu seemned (+)

0401130 Poldtudra seemned (+)

0401140 Kanepiseemned (+)

0401150 Riitsinuseseemned (+)

0401990 Muud

0402000 Olivili 0,01 (%

0402010 Oliivid 8li tootmiseks

0402020 Olipalmi tuumad

0402030 Olipalmi viljad

0402040 Hariliku kapokipuu viljad

0402990 Muud

0500000 | TERAVILI 0,01 (% 0,03 (*)

0500010 | Oder 0,05 (+)

0500020 Tatar ja muu ebateravili 0,7 (+)

0500030 Mais 0,7 (+) (+)

0500040 Harilik hirss 0,7 (+)

0500050 | Kaer 0,05 (+)

0500060 Riis 0,05 (+) (+)

0500070 |  Rukis 0,05 (+)

0500080 Harilik sorgo 0,7 (+)

0500090 | Nisu 0,05 (+) (+)

0500990 | Muud 0,01 ()

0600000 | TEED, KOHYV, TAIMETEED, KAKAO JA JAANIKAUNAD 0,1 (% 0,15 (¥

0610000 Teed 0,02

0620000 Kohvioad 0,15

0630000 Taimeteed 0,02

0631000 a) Oitest (+)

0631010 Kummel

0631020 Hapu hibisk
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0631030 Roos
0631040 Jasmiin
0631050 Parn
0631990 Muud
0632000 b) Lehtedest ja maitsetaimedest
0632010 Maasikas
0632020 Tee-punapd0sas
0632030 Matepuu
0632990 Muud
0633000 c) Juurtest
0633010 Palderjan
0633020 ZenZenn
0633990 Muud
0639000 d) Muudest taimeosadest
0640000 Kakaooad 0,02
0650000 Jaanikaunad|jaanileivad 0,05 (%
0700000 | HUMAL 0,1 (* (+) 0,05 (*) 0,03 (*) (+)
0800000 | MAITSEAINED
0810000 Seemned 0,1 (% 0,02 0,15 (*)
0810010 Aniis
0810020 Pirsia koomen
0810030 Seller
0810040 Koriander
0810050 Harilik viirtskoomen
0810060 Aedtill
0810070 Harilik apteegitill
0810080 Pold-lambalaits
0810090 Muskaatpahkel
0810990 Muud
0820000 Viljad 0,1 0,02 0,15 (%
0820010 Piment
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0820020 Jaapani pipar
0820030 Kdomen
0820040 Kardemon
0820050 Kadakamarjad
0820060 Pipar (must, roheline ja valge)
0820070 Vanill
0820080 Tamarind
0820990 Muud
0830000 | Puukoor 0,1(9 0,02 0,15 (*
0830010 Kaneel
0830990 Muud
0840000 Juured ja risoomid
0840010 Lagritsa-magusjuur 0,1 (% 0,02 0,15 (¥
0840020 Harilik ingver 0,1 (% 0,02 0,15 (¥
0840030 Harilik kollajuur | kurkum 0,1 (% 0,02 0,15 (%
0840040 Midardigas (+) (+) ()
0840990 Muud 0,1 (%) 0,02 0,15 (*)
0850000 | Pungad 0,1 0,02 0,15 (%)
0850010 Nelk
0850020 Kappar
0850990 Muud
0860000 Oie emakasuue 0,1 (% 0,02 0,15 (*)
0860010 Safran
0860990 Muud
0870000 Seemneriiii 0,1 (% 0,02 0,15 (¥
0870010 Muskaatdis
0870990 Muud
0900000 | SUHKRUTAIMED 0,01 () 0,01 (% 0,03 (*
0900010 Suhkrupeedi juured
0900020 Harilik suhkruroog
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0900030 Juursigur
0900990 Muud
1000000 | LOOMSED TOOTED - MAISMAALOOMAD (+)
1010000 | Koed 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,03 ()
1011000 a) Sead
1011010 Lihaskude
1011020 Rasvkude
1011030 Maks
1011040 Neerud
1011050 Soodav rups (v.a maks ja neerud)
1011990 Muud
1012000 b) Veised
1012010 Lihaskude
1012020 Rasvkude
1012030 Maks
1012040 Neerud
1012050 Soodav rups (v.a maks ja neerud)
1012990 Muud
1013000 ) Lambad
1013010 Lihaskude
1013020 Rasvkude
1013030 Maks
1013040 Neerud
1013050 Soodav rups (v.a maks ja neerud)
1013990 Muud
1014000 d) Kitsed
1014010 Lihaskude
1014020 Rasvkude
1014030 Maks
1014040 Neerud
1014050 Soodav rups (v.a maks ja neerud)
1014990 Muud
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1015000 €) Hobuslased
1015010 Lihaskude
1015020 Rasvkude
1015030 Maks
1015040 Neerud
1015050 Soodav rups (v.a maks ja neerud)
1015990 Muud
1016000 f)  Kodulinnud
1016010 Lihaskude
1016020 Rasvkude
1016030 Maks
1016040 Neerud
1016050 Soodav rups (v.a maks ja neerud)
1016990 Muud
1017000 g) Muud péllumajanduslikud maismaaloomad
1017010 Lihaskude
1017020 Rasvkude
1017030 Maks
1017040 Neerud
1017050 S66dav rups (v.a maks ja neerud)
1017990 Muud
1020000 |  Piim 0,01 () 0,01 () 0,03 (*
1020010 Veised
1020020 Lambad
1020030 Kitsed
1020040 Hobused
1020990 Muud
1030000 Linnumunad 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,03 (%)
1030010 Kanad
1030020 Pardid
1030030 Haned
1030040 Vutid
1030990 Muud
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1040000 Mesi ja muud mesindustooted 0,05 (* 0,05 () 0,15 (%
1050000 Kahepaiksed ja roomajad 0,01 (% 0,01 (%) 0,03 ()
1060000 Selgrootud maismaaloomad 0,01 (% 0,01 (% 0,03 ()
1070000 Vabas looduses elavad maismaaselgroogsed 0,01 (%) 0,01 (%) 0,03 (¥
() Tahistab alumist analiiiitilist médramispiiri.

(**)  Pestitsiidi ja koodnumbri kombinatsioon, mille puhul kohaldatakse III lisa B osas kehtestatud jiikide piirnormi.

Q] Selliste taimsete ja loomsete toodete tdielik loetelu, mille puhul kohaldatakse jadkide piirnorme, on esitatud I lisas.

Tsiimoksaniil

(+) Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave jidgikatsete kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Komisjon votab
jadkide piirnormi labivaatamisel arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see esitatakse hiljemalt 8. oktoobriks 2018, vdi kui

kdnealune teave ei ole ettendhtud kuupéevaks esitatud, siis selle puudumist.

0151000

0151010

0151020

0251020

0252010

a) Viinamarjad
Lauaviinamarjad
Veiniviinamarjad
Aedsalat

Spinat

(+)  Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave siilivuse kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Komisjon votab jadkide
piirnormi labivaatamisel arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see esitatakse hiljemalt 8. oktoobriks 2018, voi kui

konealune teave ei ole ettendhtud kuupdevaks esitatud, siis selle puudumist.

0300000

0300010

0300020

0300030

0300040

KAUNVILJAD
Oad

Lidtsed
Herned

Lupiinid/lupiinioad

(+)  Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave sdilivuse ja analiiisimeetodite kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav.

8. oktoobriks 2018, voi kui kdnealune teave ei ole ettendhtud kuupédevaks esitatud, siis selle puudumist.

0631000

0631010

0631020

0631030

0631040

0631050

0631990

0700000

a) Oitest
Kummel
Hapu hibisk
Roos
Jasmiin
Pirn

Muud

HUMAL
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Maitseainete rithmas kohaldatakse midardika (Armoracia rusticana) (kood 0840040) suhtes sama jddkide piirnormi, mida
kohaldatakse koogiviljade kategooria juur- ja mugulkodgivilja rithmas méidardika (Armoracia rusticana) (kood 0213040) puhul,
vottes médruse (EU) nr 396/2005 artikli 20 1oike 1 kohaselt arvesse tootlemisest (kuivatamine) tulenevaid muutusi jadkide
sisalduses.

0840040 Midardigas

Fosfaani ja fosfiidsoolade (fosfaani ja fosfaani generaatorite (asjakohased fosfiidsoolad) summa, miiratud ja viljendatud
fosfaanina)

(*)

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave analiiiisimeetodite kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Komisjon votab
jadkide piirnormi labivaatamisel arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see esitatakse hiljemalt 8. oktoobriks 2018, voi kui
konealune teave ei ole ettendhtud kuupdevaks esitatud, siis selle puudumist.

0120010 Mandlid

0120020  Brasiilia pihklid
0120030  Kasupihklid
0120040  Kastanid

0120050 Kookospihklid
0120060  Sarapuupihklid
0120070  Makadaamiapihklid
0120080  Pekanipihklid
0120090  Piiniapihklid

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave analiiiisimeetodite kohta ja selgitused seoses jadgikatsetega ei ole tdies
ulatuses kittesaadavad. Komisjon votab jadkide piirnormi ldbivaatamisel arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see
esitatakse hiljemalt 8. oktoobriks 2018, vdi kui kdnealune teave ei ole ettendhtud kuupievaks esitatud, siis selle puudumist.

0120100  Pistaatsiapihklid

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave analiiiisimeetodite kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav. Komisjon votab
jadkide piirnormi labivaatamisel arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see esitatakse hiljemalt 8. oktoobriks 2018, voi kui
konealune teave ei ole ettendhtud kuupdevaks esitatud, siis selle puudumist.

0120110  Kreeka pahklid

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave analiiiisimeetodite ja jadgikatsete kohta ei ole tiies ulatuses kittesaadav.

8. oktoobriks 2018, voi kui kdnealune teave ei ole ettendhtud kuupdevaks esitatud, siis selle puudumist.
0401010  Linaseemned
0401020  Maapihklid
0401030  Unimagunaseemned
0401040  Seesamiseemned
0401050  Pievalilleseemned
0401060  Rapsiseemned
0401070  Sojaoad

0401080  Sinepiseemned
0401090  Puuvillaseemned
0401100  Korvitsaseemned

0401110  Virvisafloori seemned
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0401120  Hariliku kurgirohu seemned
0401130 Poldtudra seemned

0401140 Kanepiseemned

0401150  Riitsinuseseemned

(+) Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave jadgikatsete kohta ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Komisjon vdtab
jadkide piirnormi labivaatamisel arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see esitatakse hiljemalt 8. oktoobriks 2018, vdi kui
kdnealune teave ei ole ettendhtud kuupéevaks esitatud, siis selle puudumist.

0500010 Oder

0500020  Tatar ja muu ebateravili
0500030  Mais

0500040  Harilik hirss

0500050 Kaer

0500060  Riis

0500070  Rukis

0500080  Harilik sorgo

0500090  Nisu

(+) Maitseainete rithmas kohaldatakse méadardika (Armoracia rusticana) (kood 0840040) suhtes sama jidkide piirnormi, mida
kohaldatakse koogiviljade kategooria juur- ja mugulkoogivilja rithmas madardika (Armoracia rusticana) (kood 0213040) puhul,
vottes madruse (EU) nr 396/2005 artikli 20 15ike 1 kohaselt arvesse tootlemisest (kuivatamine) tulenevaid muutusi jadkide
sisalduses.

0840040 Midardigas

(+)  Euroopa Toiduohutusamet tegi kindlaks, et teave fosfaani ja selle oksiidatsiooni saaduste esinemise kohta loomset péritolu
kaupade puhul ei ole tdies ulatuses kittesaadav. Komisjon votab jddkide piirnormi ldbivaatamisel arvesse esimeses lauses
osutatud teavet, kui see esitatakse hiljemalt 8. oktoobriks 2018, vdi kui kdnealune teave ei ole ettendhtud kuupievaks esitatud,
siis selle puudumist.

1000000 LOOMSED TOOTED - MAISMAALOOMAD
1010000 Koed

1011000 a) Sead

1011010  Lihaskude

1011020  Rasvkude

1011030  Maks

1011040  Neerud

1011050  So66dav rups (v.a maks ja neerud)
1011990 Muud

1012000 b) Veised

1012010  Lihaskude

1012020  Rasvkude

1012030 Maks



L 273/28 Euroopa Liidu Teataja 8.10.2016
1012040  Neerud
1012050  S66dav rups (v.a maks ja neerud)
1012990 Muud
1013000 ¢) Lambad
1013010  Lihaskude
1013020  Rasvkude
1013030 Maks
1013040 Neerud
1013050  Soodav rups (v.a maks ja neerud)
1013990 Muud
1014000  d) Kitsed
1014010  Lihaskude
1014020  Rasvkude
1014030  Maks
1014040  Neerud
1014050  So6dav rups (v.a maks ja neerud)
1014990 Muud
1015000 e) Hobuslased
1015010  Lihaskude
1015020  Rasvkude
1015030 Maks
1015040 Neerud
1015050  Sé6dav rups (v.a maks ja neerud)
1015990 Muud
1016000 f) Kodulinnud
1016010  Lihaskude
1016020  Rasvkude
1016030 Maks
1016040 Neerud
1016050  So66dav rups (v.a maks ja neerud)
1016990 Muud
1017000 g) Muud pdllumajanduslikud maismaaloomad
1017010 Lihaskude

1017020

Rasvkude
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1017030 Maks
1017040  Neerud
1017050  S66dav rups (v.a maks ja neerud)
1017990 Muud
1020000  Piim
1020010  Veised
1020020  Lambad
1020030  Kitsed
1020040 Hobused
1020990 Muud
1030000 Linnumunad
1030010 Kanad
1030020  Pardid
1030030 Haned
1030040  Vutid
1030990 Muud
1050000 Kahepaiksed ja roomajad
1060000  Selgrootud maismaaloomad
1070000  Vabas looduses elavad maismaaselgroogsed

Naatrium-5-nitroguaiakolaadi, naatrium-o-nitrofenolaadi ja naatrium-p-nitrofenolaadi summa, viljendatuna naatrium-5-
nitroguaiakolaadina

*)

Euroopa Toiduohutusamet on kindlaks teinud, et teave analiiiisimeetodite kohta ei ole téies ulatuses kittesaadav. Komisjon votab
jadkide piirnormi libivaatamisel arvesse esimeses lauses osutatud teavet, kui see esitatakse hiljemalt 8. oktoobriks 2018, voi kui

konealune teave ei ole ettendhtud kuupéevaks esitatud, siis selle puudumist.

0151000

0151010

0151020

0152000

0153030

0154030

0500030

0500060

0500090

0700000

a) Viinamarjad

Lauaviinamarjad

Veiniviinamarjad

b) Maasikad

Vaarikad (punased ja kollased)
Sostrad (mustad, punased ja valged)
Mais

Riis

Nisu

HUMAL

Maitseainete rithmas kohaldatakse madardika (Armoracia rusticana) (kood 0840040) suhtes sama jddkide piirnormi, mida
kohaldatakse koogiviljade kategooria juur- ja mugulkoogivilja rithmas madardika (Armoracia rusticana) (kood 0213040) puhul,
vottes mddruse (EU) nr 396/2005 artikli 20 16ike 1 kohaselt arvesse to6tlemisest (kuivatamine) tulenevaid muutusi jadkide

sisalduses.

0840040

Midardigas“
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b) vesinikfosfiidi kisitlev veerg jaetakse vilja.
2) III lisa muudetakse jargmiselt:
a) A osas jdetakse vilja tsiimoksaniili ning fosfiine ja fosfiide ksitlevad veerud;

b) B osas jdetakse vilja vesinikfosfiidi kisitlev veerg.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/1786,
7. oktoober 2016,

millega muudetakse rakendusmiirust (EL) nr 908/2014 maaelu arengu programmide kuludeklarat-
sioonide osas

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mairust (EL) nr 1306/2013 (ithise pollumajan-
duspoliitika rahastamise, haldamise ja seire kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirused (EMU)
nr 352/78, (EU) nr 165/94, (EU) nr 2799/98, (EU) nr 814/2000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU) nr 485/2008), () eriti selle
artikli 36 1diget 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdédruse (EL) nr 1306/2013 artikli 36 15ikes 7 on sdtestatud, et maaelu arengu programmide vahemaksete suhtes
kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr 1303/2013 (}) artiklit 83. Midruse (EL)
nr 1303/2013 artiklis 83 on sitestatud maksetihtaja edasiliikkamise eeskirjad. Komisjoni rakendusméiruse (EL)
nr 908/2014 (°) artikliga 22 on ette nihtud, kuidas deklareerida iga maaelu arengu programmi kulusid. Selleks et
tagada kooskdla miidruse (EL) nr 1303/2013 artikliga 83, tuleks mdiruse (EL) nr 908/2014 artikli 22 16ikes 4
osutada iiksnes edasivolitatud eelarvevahendite kisutaja vdimalusele nduda tiiendavat teavet ja litkata edasi vastav
vahemaksetdhtaeg, kui kuludeklaratsioon on puudulik v&i kui komisjon vajab puudulikust teabest, vasturda-
kivustest voi tdlgenduserinevustest tulenevaid selgitusi.

(2)  Seepirast tuleks rakendusmairust (EL) nr 908/2014 vastavalt muuta.

(3)  Kaesoleva mairusega ettenahtud meetmed on kooskélas pdllumajandusfondide komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmiiruse (EL) nr 908/2014 artikli 22 l6ike 4 esimene 16ik asendatakse jargmisega:

,Jma et see piiraks méddruse (EL) nr 1303/2013 artikli 83 kohaldamist ning juhul kui edasivolitatud eelarvevahendite
kdsutaja nduab tdiendavat kontrollimist seetdttu, et seoses arvestusperioodi kuludeklaratsiooniga tehakse kindlaks
médrusega (EL) nr 1305/2013 ja selle alusel komisjonis vastu vdetud Oigusaktidega ndutud teabevahetuse
puudulikkusest tingitud mittevastavusi, tdlgenduserinevusi voi muid vasturddkivusi, esitab asjaomane liikmesriik
edasivolitatud eelarvevahendite kisutaja taotlusel tdiendavad andmed konealuses taotluses kindlaks maidratud
ajavahemiku jooksul, mille pikkus sdltub probleemi tdsidusest.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub seitsmendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

(") ELTL 347,20.12.2013, 1k 549.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarus (EL) nr 1303/2013, millega kehtestatakse iihissitted Euroopa
Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu Arengu P8llumajandusfondi ning Euroopa
Merendus- ja Kalandusfondi kohta, ndhakse ette iildsitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja
Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu méérus (EU) nr 1083/2006 (ELT L 347, 20.12.2013,
1k 320).

é) Komisj)oni 6. augusti 2014. aasta rakendusmdarus (EL) nr 908/2014, milles sitestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL)
nr 1306/2013 rakenduseeskirjad seoses makse- ja muude asutustega, finantsjuhtimisega, raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja
heakskiitmisega, kontrollieeskirjadega, tagatistega ja labipaistvusega (ELT L 255, 28.8.2014, k 59).
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Kiesolev méddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 7. oktoober 2016

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2016/1787,
7. oktoober 2016,
millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja kodgivilja hind
piiril
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mddrust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete iihine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaarust (EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse noukogu
mdéidruse (EU) nr 1234/2007 tksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja
koogivilja sektoriga, () eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Rakendusmdiruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay
vooru tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
madruse XVI lisa A osas sitestatud toodete ja ajavahemike kohta kindlad impordivaartused.

(2)  Iga turustuspdeva kindel impordivdirtus on arvutatud rakendusmiiruse (EL) nr 543/2011 artikli 136
16ike 1 kohaselt, vottes arvesse pievaandmete erinevust. Seetdttu peaks kdesolev mdirus joustuma selle Euroopa
Liidu Teatajas avaldamise kuupdeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mddruse lisas mddratakse kindlaks rakendusmiidruse (EL) nr 5432011 artikliga 136 ette nihtud kindlad
impordivdartused.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 7. oktoober 2016

Komisjoni nimel
presidendi eest
pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor
Jerzy PLEWA

(") ELTL 347,20.12.2013,1k 671.
() ELTL157,15.6.2011,1k 1.
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et mairata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (1) Kindel impordivddrtus
0702 00 00 MA 175,1
77 175,1
0707 00 05 TR 128,9
77 128,9
0709 93 10 TR 137,2
77 137,2
0805 50 10 AR 89,7
CL 101,2
TR 97,2
9)'¢ 50,0
ZA 108,2
77 89,3
0806 10 10 BR 284,4
TR 134,6
Us 210,1
77 209,7
0808 10 80 AR 126,4
BR 100,2
CL 1441
NZ 135,0
us 141,5
ZA 115,1
77 127,1
0808 30 90 CN 74,4
TR 134,9
77 104,7

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni 27. novembri 2012. aasta méaruses (EL) nr 1106/2012, millega rakendatakse Eu-
roopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EU) nr 471/2009 (mis késitleb tthenduse statistikat viliskaubanduse kohta kolmandate riiki-
dega) seoses riikide ja territooriumide nomenklatuuri ajakohastamisega (ELT L 328, 28.11.2012, lk 7). Kood ,ZZ* tihistab ,muud
paritolu®.
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PARANDUSED

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiivi 2014/65/EL (finantsinstrumentide
turgude kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EU ja 2011/61/EL) parandus

(Euroopa Liidu Teataja L 173, 12. juuni 2014)

Lehekiiljel 447 artikli 61 1oikes 5

asendatakse 5.  Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve tootab vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndud, et
kehtestada standardvormid, -mallid ja -menetlused teabe edastamiseks kdesoleva artikli 1dike 2 ning
artikli 63 16ike 4 kohaselt.”

jargmisega: 5.  Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve tootab vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndud, et
kehtestada standardvormid, -mallid ja -menetlused teabe edastamiseks kiesoleva artikli 16ike 2 ning
artikli 63 Idike 3 kohaselt.”
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